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Viešųjų pirkimų tarnyba (toliau – Tarnyba), vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Įstatymas) 82 straipsnio 2 dalies 7 punkto nuostatomis, išnagrinėjo Vilniaus universiteto prašymą sutikti atlikti supaprastintą pirkimą „Bendrabučių Saulėtekio al. 4, 6, 8, 12 modernizavimo užbaigimo darbų pirkimas“ neskelbiamų derybų būdu, vadovaujantis Įstatymo 92 straipsnio 3 dalies 3 punkto nuostatomis.
Prašyme nurodoma, kad Perkančioji organizacija vykdė viešąjį pirkimą „Bendrabučių, esančių Didlaukio g. 59, Saulėtekio al. 4, 6, 8, 12, modernizavimo darbų kartu su projektavimu pirkimas (Nr. 1236; 1237)“ (Pirkimo Nr. 154238), kurio pagrindu sudarė penkias viešojo pirkimo sutartis su Jokūbausko įmone „Jonas“ (toliau – Rangovas). 
Vykdant sutartis, buvo tikimasi, kad Rangovas įvykdys sutartinius įsipareigojimus ir Perkančioji organizacija suspės pasinaudoti JESSICA iniciatyvos lėšomis, bei apsaugos atliktus renovavimo darbus iki žiemos sezono nuo galimų renovacijai pražūtingų pasekmių. Atsižvelgiant į tai, kad Rangovas nesugebėjo laiku įvykdyti prisiimtų įsipareigojimų, vyko nuolatiniai ginčai su trečiosiomis šalimis, iškilo grėsmė sėkmingam renovacijos projekto užbaigimui, visos sutartys, išskyrus sutartį dėl bendrabučio Didlaukio g. 59, buvo nutrauktos.
Perkančioji organizacija, siekdama pabaigti bendrabučių, esančių Saulėtekio al. 4, 6, 8, 12, modernizavimo darbus, remdamasi ypatingos skubos aplinkybėmis, nori sudaryti sutartis su naujais rangovais, kurie rinkos analizės duomenimis per nepilnus 3 mėnesius pabaigtų darbus. Atsižvelgdama į nurodytas aplinkybes, Perkančioji organizacija prašo sutikimo atlikti supaprastintą pirkimą „Bendrabučių Saulėtekio al. 4, 6, 8,1 12 modernizavimo užbaigimo darbų pirkimas“ neskelbiamų derybų būdu, vadovaujantis Įstatymo 92 straipsnio 3 dalies 3 punkto nuostatomis.
Atkreipiame dėmesį, kad Įstatymo 82 straipsnio 2 dalies 7 punkte Tarnybai nustatyta funkcija duoti sutikimą perkančiajai organizacijai atlikti pirkimą neskelbiamų derybų būdu tik tais atvejais, kai pirkimo vertė viršija tarptautinio viešojo pirkimo vertės ribą. Tarnyba pažymi, kad Perkančioji organizacija, vykdydama supaprastinto pirkimo procedūras, turi vadovautis Įstatymo IV skyriaus nuostatomis ir supaprastintus pirkimus vykdyti pagal savo pasitvirtintas taisykles. Atsižvelgiant į nurodytą, Tarnyba paaiškina, kad jeigu objektyviai susiklosto aplinkybės, tenkinančios perkančiosios organizacijos supaprastintų viešųjų pirkimų taisyklėse ir Įstatymo 92 straipsnyje nustatytas sąlygas, perkančioji organizacija turi teisę pati priimti sprendimą vykdyti pirkimą apie jį neskelbiant ir Tarnybos sutikimas tam nereikalingas. 
Tarnyba atkreipia dėmesį, kad Įstatymo 92 straipsnio 3 dalies 3 punkte įtvirtinta, jog neskelbiant apie pirkimą gali būti perkamos prekės, paslaugos ar darbai, kai dėl įvykių, kurių perkančioji organizacija negalėjo iš anksto numatyti, būtina skubiai įsigyti reikalingų prekių, paslaugų ar darbų. Aplinkybės, kuriomis grindžiama ypatinga skuba, negali priklausyti nuo perkančiosios organizacijos. 
Pažymėtina, kad aplinkybės, jog Rangovas vykdė darbus nesilaikydamas sutartyse nustatytų terminų, veiklos grafiko, ir nespės nustatytu laiku atlikti visų darbų, Perkančiajai organizacijai buvo žinomos jau nuo 2015 m. gruodžio mėn., kai Perkančioji organizacija kreipėsi į Tarnybą, prašydama pratęsti sutartyse nustatytus darbų terminus (2015 m. gruodžio 2 d. Tarnybos sprendimas Nr.4S-4020, 2015 m. gruodžio 22 d. Tarnybos išvada Nr. 4S-4211, 2016 m. sausio 22 d. Tarnybos sprendimas Nr. 4S-193), todėl šiuo nagrinėjamu atveju Perkančioji organizacija nepagrindžia ypatingos skubos, nebent yra kitų aplinkybių, kurios pagrindžia ypatingą skubą.
Atkreipiame dėmesį, kad perkančioji organizacija visais atvejais yra atsakinga už tinkamą pirkimo būdo pasirinkimą ir visapusišką aplinkybių, lemiančių neskelbiamo pirkimo vykdymą, įvertinimą, t. y. perkančioji organizacija privalo įvertinti visas aplinkybes, kad būtų užtikrintas Įstatymo 3 straipsnyje nustatytų pagrindinių viešųjų pirkimų principų ir tikslo laikymasis.
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